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1. Dispositions generales

Art. 1

1.1 But du reglement

Le reqlernent a pour but :

1.1.1. - Garantir une conception etune execufion des constructions
conformes aux reqles du point de vue de la securite, de I'hygiene
etde l'esthefique,

- Definir une implantation conforme au bati existant, developper
un tissu urbain judicieux etune utilisation rationnelle du territoire.

- Optimiser les moyens publies et d'interet qeneral.

- Proleger les elernents du patrimoine historique etculturel.

- MeHre en valeur les sites natureis etpaysagers dignes de protection.

1.1.2. - Deflnir les droits etdevoirs des citoyens, du rnaltre de I'ouvrage en
rnafiere de construction ainsi que les reqles de l'arnenaqernent du
territoire.

Art.2

1.2. Bases legales

Les dispositions prevues dans lepresent reqlernent sont basees sur les
prescriptions cantonales et federales en matiere de construction, amenaqement
du territoire et autres domaines s'y rapportant.
Restent reservees les dispositions edictees par laConfederation et le Canton,
ainsi que ledroit des tiers.

Art.3

1.3. Organes responsables

Le Conseil communal fait etablr les plans et reqlernents necessaries, les
soumet EI I'approbation de l'autorite competente etveille EI leur application.
" delivre les permis deconstruire de sa cornpetence et les permis
d'habitation des que les conditions requises sont remplies.
1I peut faire appel EI une commission d'edilite et EI des experts.
L'approbation des plans et lecontröle des travaux n'engagent en
aucune mesure la responsebillte du Conseil communal quant EI
leur executon et ne diminuent en rien celle des proprietaires, des
architectes etdes entrepreneurs.
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Art. 4

1.4. Rayon d'application

Les presentes dispositions sont valables pour I'ensemble du territoire de laeommune.
Elles s'appliquent a toutes les eonstruetions, reeonstruetions, transformations,
modifieations, ehangements d'affeetation de bäfiments, parties de bätiments ou autres
eonstruetions.

2. Procedure d'autorisation de construire

Autorisation cl
requerir Art. 5

2.1. Demande d'autorisation de construire

Sont notamment subordonnees a une autorisation de eonstruire :

1. La eonstruetion, la reeonstruetion, latransformation ainsi que
I'agrandissement de bälirnents, de eorps de bätirnents etde leurs
annexes;

2. lademollnon totale ou partielle de eonstruetions et installations
existantes;

3. les autres eonstruetions et installations et leur modifieation teiles que :
a) les installations de depöt etde distribution d'essenee, de lubrifiant

etde gaz (citernes, reservoirs, silo, ete.);
b) les installations de ehauffage ou de eaptage d'enerqle, les fours

et les cheminees d'usine, les rnäts, les antennes aerlennes, les
antennes paraboliques, les stations transformatriees et
eommutatriees exterieures ahaute etabasse tension;

e) les routes etautres ouvrages d'art prives, les ouvrages d'acces, les
rampes, les eonduites;

d) ä l'interieur des zones abätr, les murs, yeompris les murs de
soutenernent etde reveternent et les c1ötures, selon lahauteur
deterrnlnee par les reqlernents eommunaux des eonstruetions ou
selon une autre hauteur leqalernent preserite, etdans taus les eas
eeux eteelles dont lahauteur depasse 1,50 m, ledroit forestier
demeurant reserve:

e) a"exterieur des zones abäür, tous les murs, elötures ferrnees
(palissades, haies, ete), elötures aiourees, excedant la longueur de
5 mou une hauteur de 1,50m ou une autre hauteur leqalernent
preserite, ledroit forestier demeurant dans taus les eas reserve:

Dies installations pour letraitement des eaux usees etdes dechets
et les furnleres:

g) les serres et les silos agrieoles et industriels;
h) les decharqes et les entrepöts aeieI ouvert notamment pour les

dechets artisanaux et industriels, les maehines etvehicules hors
d'usage ainsi que I'entreposage durable de rnateriaux teils que
rnateriaux de eonstruetion, fer, depöts de eaisses, ete.;

i) les installations de proteetion eontre les dangers natureis;
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Modifications Art. 6

j) l'enlevernent delacouche vegetale pour l'amenaqernent ou la
correction des pistes de ski, aI'exception du nivellement ponctuel
d'endroits dangereux sur une surface maximale de 500 m2 a
l'exterieur des perimelres proteqes:

k) les installations de publicite:
I) les installations de biogaz et les fosses apurin;
m) les modifications du niveau du sol naturel des terrains

(remblayages etexcavation) deplus de 1,50 m;
n) l'arnenaqernent des Iieux d'extraction demateriaux (carrieres,

qravleres) etde leurs annexes
0) tous les travaux importants de nature amodifier de tacon sensible

laconfiguration du sol, son utilisation ou I'aspect d'un site
(suppression de bosquets, de taillis, drainages de zones humides
etcaptages de sources, arnenaqement de pistes deski, de luge, de
bob, installations desport automobile, karting, motocross, trial,
etc.).

Pour lesurplus, les dispositions dedroit federal etde droit cantanal (cf. en
particulier art. 19 OC) sontapplicables.

Est soumise aautorisation deconstruire taute modification importante apportee
aux constructions et installations enurnerees ä I'article 19.

Sont en particulier reputees modifications importantes:
1. la transformation de I'aspect exterieur teile que la modification des

facades, lechangement decouleur des facades ainsi que I'apport de
materiaux nouveaux lors detravaux de renovanon.

2. lechangement d'affectation de constructions etd'installations ayant un
effet sur le respect des prescriptions applicables ä lazone etdes
dispositions relatives aux distances et aux alignements ou provoquant
une charge supplernentaire importante pour les installations
d'equipernent;

3. les rnooiücaüons apportees ades bäüments ou parties de bätirnents
classes ou inventories.
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Non soumis ä
autorisation Art. 7

Ne sont pas soumis cl autorisation de construire selon I'ordonnance sur les
constructions:
1. les travaux ordinaires d'entretien des bätirnents et installations;
2. les modifications apportees a llnterleur des bätirnents sous reserve de

I'article 21, alinea 2, leUre b);
3. cl I'interieur des zones ä bätir, dans le cadre de I'usage local 01.1

conforrnernent cl d'autres prescriptions eommunales:
a) les petites eonstructions et installations privees annexes teiles que

les places de jardin non eouvertes etouvertes sur deux cötes au
moins, les cheminees de jardin, les bacs asable et les bassins pour
enfants, les abris cl velos, les coffres cl outils, les abris et les enclos
pour petits animaux isoles:

b) les installations etamenaqernents exterleurs de jardins prives tels
que sentiers, fontaines, etanqs, seulptures, ainsi que les murs de
c1ötures, les murs de soutenernent etde reveternent ne depassant
pas 1,50 mde hauteur ou une autre hauteur leqalernent prescrite;

c) les eonstruetions mobileres teiles que halles de tete, ehapiteaux de
cirque, tribunes et le depöt de materiaux pour une duree de 3 mois
au plus;

d) les automates ainsi que les petits conteneurs tels que les
eonteneurs pour le compostage etautres dont le volume ne
depasse pas 3 m3.

4. Les installations agricoles amovibles teiles que les serres etautres
installations analogues lorsque la duree ne depasse pas 6 mois.

Autorisation
speclale Art. 8

L'obtention d'une autorisation de construire ne dispense pas lebeneficiaire de recuerir
d'autres autorisations prevues par la leqislaton speciale.

Demande
prealable Art.9

Une demande de renseignement au sens de I'art. 30 OC peut etre deposee avec un
dossier sommaire aupres de rautorlte competente ; ces renseignements ne lient pas
l'autorite cornpetente. Oe plus, une demande de decision prealable au sens des art. 44
LC et50 OC peut eqalernent etre deposee pour trancher eertains aspects (questions
importantes, affeetation) d'un projet de construction; la procedure d'autorisation de
construire s'applique a une teile demande ettauterite est liee exclusivement pour les
aspects fraites dans sa decision.
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Formulation
de lademande Art. 10

La demande d'autorisation doit etre adressee Ei l'autorite communale sous forme de
dossier plie au format A4. Elle comprend les documents suivants en cinq exemplaires :

a) La formule ad hoc mise Ei disposition aux greffes municipaux. Elle doit etre dQment
remplie, siqnee par leproprietare du fonds et par lemaltre de I'ouvrage et le
requerant.

b) Un extrait de lacarte topographique Ei l'echelle 1:25000, comportant lamention de
I'emplacement projete par un point rouge, leplan de situation et les plans de
construction.

c) Un plan de situation et les dossiers de construction.

d) Un extrait de cadastre avec mention des servitudes et les restrictions de droit
public.

e) Les formulaires requis concernant l'enerqie, en deux exemplaires.

D Les autres documents mentonnes dans laformule ad hoc.

Un dossier separe sera etabli pour chaque bätirnent.

Plan desituation Art. 11--

Le plan de situation recent (valldite maximale une annee) dolt ötre etabli sur une copie
du plan du registre foncier, siqnee par un geometre officiel ou, Ei defaut de mensurations
federales, sur un extrait du plan cadastral atteste par leteneur de cadastre.
11 cornportera les indications suivantes :

a) Les limites et les numeros de laparcelle Ei batir et les parcelles voisines, les noms
leurs proprietaires, les coordonnees, lasurface du terrain et I'indice reqlernentaire
d'utilisation du sol.

b) Les zones et les alignements approuves selon les documents officiels en vigueur.

c) Les voies publiques avec leur desiqnaüon et les acces existants ou projetes, et les
parcs Ei voitures.

d) Les forets, les cours d'eau, les canaux et les lignes Ei haute tension.

e) Les constructions existantes hachurees ou telntees en gris, les constructions
projetees et les transformations leintees en rouge, et les dernolitions teintees en
jaune.

D L'indication chiffree des distances par rapport Ei la limite des voies publiques, aux
fonds et aux bätiments voisins, aux forets etbosquets, aux cours d'eau et aux
lignes Ei haute tension.
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Dossier de
dessins de
construction

g) Un point de repere de nivellement cote, contrölable sur leterrain, sis en dehors des
arnenaqements prevus pour la construction.

h) Le trace exact des raccordements separes de I'eau potable, des eaux usees et
pluviales aux collecteurs publies ou I'emplacement de I'installation d'epuration
et le lieu de rejet des eaux.

i) Afin de tenir ajour lecadastre souterrain, tout raccordement aI'eau potable des
eaux usees et pluviales, al'electrlcite, au telephone etautres doit etre annonce au
geometre conservateur par ledemandeur etases frais.

j) La position des bornes "hydrantes" les plus proches.

k) L'emplacement des installations de stockage de carburant ou de production
d'enerqie.

I) Les distributeurs d'essence avec les pistes d'acces.

Si laconstruction s'etend sur plusieurs parcelles, celles-ci doivent ötre reunies par les
soins du geometre conservateur : cette reunion de parcelles doit etre communicuee ala
commune etala CCC avant le debut des travaux.

Art. 12--

Les plans des constructions sont dessines selon les regles de I'art, al'echelle 1:50 ou
1:100, dates etsiqnes par leur auteur et lemaltre de I'ouvrage.

Ils comprennent :

a) Les plans de tous les niveaux avec la mention des cotes principales, de I'affectation
des locaux, des rnaterlaux etdes installations.

b) Les coupes necessaires ala cornprehension du projet avec les hauteurs cotees,
I'indication du sol naturel etdu sol amenaqe, la reference au point de repere de
nivellement cote, contrölable sur le terrain, sis en dehors des arnenaqements prevus
pour laconstruction.

c) Toutes les facades cotees avec indications precises du sol naturei, du sol arnenaqe
apres laconstruction.

d) Les amenaqernents exterieurs avec les mouvements de terre, talus, murs de
soutenernent, clötures fixes, places et acces, ainsi que les raccords aux
amenaqements existants voisins etdomaines publics.

e) Lors de transformations, les plans de constructions existantes seront colores en
gris, les dernolltons en jaune, et les ouvrages proietes en rouge.

fj Lors de constructions contiques, I'amorce des bätrnents voisins sera indiquee sur
une longueur suffisante en plan eten facade.
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Documents
annexes

Derogations

Art. 13--

Sont ajoindre a la demande, notamment:

a) Les plans des abris contormernent aux directives de I'office cantonal de protection
civile,

b) les calculs de I'indice d'utilisation ou d'occupation du sollorsqu'ils sont llmltes par la
reqlementalion de la zone,

c) pour les acces etpiaces de parc etdejeux slnies en dehors de laparcelle de base,
lagarantie juridique de I'existence d'un droit,

d) pour les constructions ouvertes au public, les mesures prises pour permettre
l'acces et I'utilisation aux personnes physiquement handicapees: pour ces
bätiments, un dossier devra au prealable etre soumis a I'organe competent en
mauere de l'ellmlnanon des barrieres architecturales,

f) pour les lieux d'extraction de materiaux et les decharqes, lasurface, lahauteur des
excavations etdes remblais, les profils en long eten travers, lanature du materiel
exploite ou entrepose, les plans de reboisement ou de remise en etat,

g) pour les constructions industrielles, commerciales ethötelleres, lenombre probable
d'ernployes et les pieces et indications exiqees par les autorites cantonales et
federales en lamatere, notamment les piaces de parc,

h) pour les entreprises d'elevage etd'engraissement, le nombre probable d'animaux et
leur genre,

i) pour les constructions hors zone, laformule d'enquete officielle,

j) tout autre document utile aI'examen de lademande,

k) pour les transformations, des photos recentes du bätrnent existant.

Art. 14--

Dans les cas OIJ ladefivrance de I'autorisation de construire necessite une deroqalion,
celle-ci doit etre requise expresserneut et rnotvee.
Les exigences cornplernentaires de la leqislation speciale ou du present reqlernent sont
reservees dans lademande.
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Indications
complementaires Art. 15

Pour des projets de constructions importants ou presentant une situation
parficulierement complexe, l'autorlte communale peut exiger d'autres documents ou
renseignements, notamment des exemplaires supplementaires, des indications
concernant lederoulement des travaux, un plan dequartier ou structuration, les
mesures de securite et les garanties, des montages photographiques, des maquettes,
des releves topographiques et toute autre indication cornplernentaire utile aI'examen de
lademande.
L'autorite communale a lafaculte d'admettre des plans al'echelle 1:200 ou 1:500 pour
des projets de dimension exceptionnelle ou pour des demandes prealables.

Gabarits

Procedure

Art. 16

Le Conseil cornmunal peut exiger la pose de gabarits pour indiquer la situation et les
dimensions exterieures de laconstruction ou de I'installation projetee, Les gabarits
doivent, notamment aux angles du bätrnent, indiquer lahauteur des facedes
(intersection de la facade avec la ligne de toiture et inclinaison de cette ligne: pour les
toits plats, indication de lahauteur du garde-corps).
Les gabarits seront maintenus jusqu'a l'entree en force de ladecislon relative au projet
etenleves dans les deux mois qui suivent cette declslon, sous reserve d'une
prolongation delivree par I'administration communale.

Art. 17--

2.2. Enquete publique

Toutes les demandes concernant des projets necessltant une autorisation selon la
presente loi et l'ordonnance sur les constructions sont mises a l'enquete publique par la
commune au plus tard dans les 30 jours des reception du dossier complet contormernent
aI'ordonnance sur les constructions.
La publication a lieu par insertion dans le Bulletin officiel etdans lacommune selon
I'usage local.
Pour les travaux et les modifications de projets de peu d'importance qui ne touchent pas
aux inlerets des tiers, il peut etre fait abstraction de l'enquete publique. Le requerant est
avlse par ecrit de larenonciation ä l'enquöte publique.
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Contenu

Procädure
d'opposition

Art. 18

La publication doit contenir :

a) Le nom du requerant, du proprietaire et de I'auteur des plans,

b) ladesiqnation exacte de laparcelle (nurnero, folio, nom local etcoordonnees),

c) lanature du projet,

d) I'affectation de lazone

e) I'indication des dispositions speclales relatives a laconstruction degrands
ensembles, plans etquartier... ,

~ I'indication du lieu etde ladate du depöt du dossier, de lapossibilite de faire
opposition avec mention du delai d'opposition,

g) eventuellement I'indication que le projet comporte des deroqatlons, notamment au
sens de I'article 24 LAT.

Art. 19--

a) Ont qualite pour faire opposition les voisins qui se trouvent leses dans leurs interets
legitimes par leprojet depose et toute personne physique ou morale que la loi
autorise arecourir.

b) Ne peut etre invoque dans I'opposition que lefait que le projet contrevient aux
dispositions de droit public.

c) Les oppositions doivent ötre formulees par ecrit et adressees au Conseil communal
sous pli charqe, Elles doivent etre rnotivees. Le delai d'opposition est de 30 jours a
partir de la date de lapublication dans le Bulletin officiel.

d) Un representant est designe pour les oppositions collectives : adefaut, lepremier
des signataires est consldere comme representant.

e) Quiconque ala jouissance et I'exercice des droits civils peut invoquer la reserve de
ses droits dans lebut d'orienter le requerant et l'autorite sur I'existence de droits
prives touches par leprojet et sur les eventuelles demandes d'indernnite.

~ En cas d'opposition ou de reserve de droit, l'autorlte communale peut inviter les
parfies aune seance de conciliation. Le resultat des pourparlers est consiqne dans
un proces-verbal.

11



Examen
provisoire Art. 20--

a) Examen formel
A la recepfion de la requete, "autorlte communale examine si le dossier est exact et
complet. Le cas echeant, elle doit retourner les dossiers incomplets ou contenant des
lrreqularites dans un delai de 10 jours.

b) Vices materiels manifestes
L'aulorite communale avertit sans delai le requerant lorsque le projet contrevient
manifestement aux normes de droit public dont I'application lui incombe ou lorsquf ne
peut etre euteriss que qräce aune deroqation,
Si rnalqre cet avis l'interesse maintient sa requete, la procedure est poursuivie.

Traitement de
lademande Art. 21

a) Le delai d'opposiüon expire, l'autorite cornmunale se determne sur le projet eil se
fondant sur les dispositions legales et reqlementaires dont I'application lui incombe.
Elle peut, si necessaire, consulter des speclalistes, ordonner des sondages, des
essais de rnateriaux, des calculs statistiques, des essais de resistance, ceci aux
frais du requerant.

b) Si I'autorisation est refusee, l'aulorite notifie sa decision mofivee, par pli
recommande, au requerant etaux opposants.

c) Si I'examen du projet de construction exige certaines modifications, celui­
ci est renvoye au requerant, qui devra y apporter les corrections prescrites.

d) Si le projet est accepte, la commune transmet le dossier, s'il y a lieu, au secretariat
cantonal des constructions.

e) Apres avoir pris connaissance des eventuelles prises de position des organes
cantonaux, le conseil communal delivre I'autorisation de construire. 11 peut I'assortir
de conditions etde charges.

Decision

Recours

Art. 22--

La declsion sera prise par la Cornmune, sur la base de la leqislation en vigueur pour la
zone abäfir et la zone mayen; par la CCC pour les autres zones.

Art. 23

La decislon communale etcelle de la CCC sont susceptibles de recours au Conseil
d'Etat dans un delai de 30 jours, apartir de la date de notification. Si les decisions de
plusieurs autorites sont contestees, le recours au Conseil d'Etat sera exerce
conjointement.
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Modification

Validite

Art. 24

a) Le rnaitre de I'ouvrage est tenu de conformer ses travaux aux pieces et plans
approuves.

b) Si en cours de procedure ou apres I'octroi de I'autorisation, leprojet subit des
modifications, une nouvelle demande doit etre deposee. Pour des modifications peu
importantes, lacornrnune apprecie si une nouvelle rnise a"enquete est necessaire,

c) Dans ce cas, les travaux relatifs a ces modifications ne peuvent etre entrepris
jusqu'a decision des autorlies competentes,

Pour lesurplus, les dispositions cantanales s'appliquent, notamment I'art. 57oe.

Art. 25

a) Ponee, validite
L'autorisation de construire permet la realisaüon du projet pour lequel elle aete delivree.
Les autres autorisations necessalres demeurent toutefois reserves (concessions,
patentes).
Lorsqu'il s'agit d'un ensemble de constructions autoriss sous laforme d'un seul permis
de bäfir, les constructions non reallsees apres un delai de cinq ans doivent faire I'objet
d'une nouvelle demande.

b) Oebut anticipe des travaux
S'illl'Y a pas d'opposition etsi aucun lnterät public n'est touche, l'autorite cornpetente
peut autoriser ledebut des travaux apres I'expiration du delai d'opposition, aux risques et
perils du requerant.
Le debut anticipe des travaux est toutefois exclu lorsque le projet:
- se situe al'exterieur de lazone abäfir ou que des autorisations speciales sont
necessalres:
- modifie un monument ou un site proteqe,

c) Oelai pour le debut des travaux
Les travaux peuvent etre entrepris:
- en I'absence d'opposition, immediatement apres lanotification de I'autorisation de
construire dans lamesure OU les autorisations speciales ont force executoire:
- en cas d'opposition:

1) dix jours apres lanotification de I'autorisation de construire pour autant que I'effet
suspensif n'ait pas ete ordonne d'office ou qu'aucune requete tendant aI'octroi de
I'effet suspensif n'ait ete deposee:

2) en cas d'octroi de I'effet suspensif, apres la levee definitive de I'effet suspensif
ordonne d'office ou sur requöle.
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Emoluments

Travaux

d)Oe/ai pour I'achevement des travaux
Sauf cas de force majeure, les travaux entrepris doivent EHre poursuivis sans interruption
jusqu'a leur achevernent
Lorsque, apres expiration du delai mentionne ci-dessus, les travaux sont suspendus
depuis plus d'une annee, l'autorite communale peut exiger leur achevement, une
adaptation acceptable, ou, le cas echeant, lademollnon des constructions comrnencees
avec retablissernent des lieux dans un etat convenable.
Pour le surplus, les dispositions cantonales s'appliquent, notamment I'art. 57 OC.

e) Modification du projet apres /a delivrance de I'autorisation
Si en cours de procedure ou apres ladellvrance de I'autorisation le projet subit des
modifications importantes, une nouvelle mise Ei l'enquete publique est necessare. Dans
ce cas, les travaux relatifs Ei ces modifications importantes ne peuvent etre entrepris
jusqu'ä ladecision des autorites cornpetentes.

Pour couvrir ses frais effectifs, leConseil communal percolt un ernolument Ei payer par le
proprietaire au moment de la dellvrance du permis de construire. Cet emolument sera
fixe selon un tarif etabli Ei cet effet.

a) Frais de procedure
Les frais de laprocedure de delivrance ou derefus de I'autorisation de construire sont Ei
lacharge du requerant. Ces frais comportent les taxes basees sur les differents tarifs et
les autres depenses occaslonnees, notamment les indernnites de deplacement, frais
d'examen technique, honoraires d'experts, frais de port, detelephone etde publication. 1I
n'est pas alloue de depens.
Exceptionnellement, les frais peuvent etre mis Ei lacharge de I'opposant qui invoque des
motifs manifestement insoutenables.

b) Avance de frais
L'autorlte communale peut demander au recuerant une avance de frais.

Art. 27--

2.4. Execution des travaux

a) Le responsable charqe d'une construction doit s'assurer que cette autorisation aete
accordee.

b) Pour les constructions en bordure de route ou Ei l'interieur d'une agglomeration, un
plan d'installation de chantier doit etre presente.

c) L'autorisation de mise en chantier peut etre differee si lademande des diverses
inscriptions au R.F. des servitudes prevues n'a pas ete executee.

d) Le Conseil cornmunal peut Iimiter les travaux provoquant d'irnportantes nuisances
pendant les perledes touristiques.
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Debut des
travaux

Art. 28--

a) L'utilisation du domaine public pendant les travaux de construction neces-site une
autorisation speclale du Conseil communal et, le cas echeant, de l'Etat, qui fixera
les modalltes, taxes et mesures de securite.

b) Demeurent reservees les dispositions cantonales concernant I'utilisation du
domaine public appartenant EI l'Etat.

Art. 29--

a) Le rnaltre de I'oeuvre ou son mandant se conformera aux modes etexigences de
contröle mis sur pied par laCommune.

b) Les services communaux doivent etre avises du commencement etde lafin des
travaux, ainsi que de l'etat d'avancement des constructions, soit :
1. Apres lapose du banquetage delirnitant I'implantatation etapres lapose de I

panne falüere,
2. Contröle des niveaux (point fixe, etc...)
3. Lors du raccordement des eaux usees au collecteur public.
4. Lors du raccordement d'eau potable.
5. A l'execufion des locaux, abris P.C. et lors de la pose de la citerne selon le

reglement d'application.
6. Pour contröle de la conformlte des installations techniques du reqlernent du

04.03.92 concernant les mesures d'econornie d'enerqie,

c) Tout changement de proprietare en cours de construction doit etre annonce.

Police des
constructions Art. 30--

a) Devoirs de I'autorite communale etpolice des constructions

L'autorite cornmunale veillera EI l'execuflon conforme des projets, ceci avant, pendant et
apres les travaux, et prononcera les contraventions au present reqlernent, On entend par
autorite communale, au sens du present reqlement, leConseil communal.

b) Remise en etat des Iieux

Lorsque les travaux sont executes sans permis ou contrairement au permis delivre, la
commune en ordonne l'arret immediat, total ou partiel.
Si leperrnis ou la modification de perrnis necessaires ne sont pas requis EI bref deiai ou
s'ils ne peuvent etre accordes, laCommune ordonne lasuppression des ouvrages
executes et laremise en etat des lieux.
Cette decision est notfee par pli recornmande avec assignation d'un delal convenable.
S'il n'y est pas obtempere, la Commune fait executer les travaux aux frais du
contrevenant.
Les autres cornpetences de laCommune et les sanctions penales prevues sont
reservees,
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c) Implantation sur le cadastre

Le rnaltre deI'oeuvre esttenu, des lafinition delaconstruction, defaire implanter ases
frais, sur lecadastre et par le geometre conservateur rnandate par leteneur du
cadastre, lanouvelle construction.

d) Permis d'habiter

1. Un local neuf ou transforme desfine au travail ou aI'habitation ne peut etre occupe
sans I'obtention d'un permis d'habiter. Ce dernier est delivre par leConseil
communal, suite au contröle dela police deconstruction, sur demande du
proprietaire et apres contröle des locaux.

2. La decision relative au permis d'habiter doit intervenir au plus tard dans les dix jours
qui suivent lademande du proprietaire.

3. Le raccordement du tableau electrique detinitif ne peut etre realiss avant I'octroi du
permis d'habiter.

4. Le Conseil cornmunal peut exiger l'evacuaüon des locaux qui seraient occupes
avant I'octroi du permis, ceci sans prejudice de lapenaäte encourue par le
proprietaire,

5. Les frais occasionnes par l'evacuafion sont alacharge dece dernier.
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3. Prescriptions generales et police des constructions

Liste desplans Art. 31

a) Le conseil communal elabore ;

1. les plans d'affectation des zones (plans de zones),
2. le plan des reseaux d'equipernent,
3. le plan de "apercu de l'etat de l'equipement,

b) Suivant les besoins, il fait etablir ou adopter ;

1. les plans d'alignement,
2. les plans c'arnenaqement detaäles,
3. les plans de quartier,
4. les plans de remembrement etde rectification de limites.

Plan
d'affectation
deszones Art. 32

a) Le plan d'affectation delimite les zones du territoire communal dontl'utilisation est
defnie par le present reqlernent, notarnment :

- les zones ä bäür, les zones agricoles et les zones ä proteqer,
- les zones d'lnteret general pour les constructions et installations publiques, les

zones d'activite sportives et recreaflves, les zones d'extraction etde depöt des
matertaux,

- les deqres de sensibilite au bruit selon OPB. Les zones reqlees par des
leqislafions speciales comme les forets, les dangers, les nuisances, la protection
des eaux y figurent ä titre indicatif.

b) Le plan est etabli par le Conseil communal apres consultation de lapopulalation et
du Conseil d'Etat. 11 est soumis a"enquete publique durant 30 jours, accepte par
l'Assemblee primaire et hornoloque par le Conseil d'Etat selon les art. 33 etss de la
LCAT.

c) II a force obligatoire.

c) Toute modification du plan de zones doit etre decidee par le Conseil communal et
soumise ala procedure prevue sous leUre b.

d) Les nouvelles zones abätir ne peuvent etre delimitees etequlpees que si les
valeurs limites de I'OPB sont respectees.
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Plan des reseaux
d'äqulpernent Art. 33

Les nouvelles zones d'habitation devront faire I'objet d'un assainissement equipe d'un
systerne separafit avec possibilite d'infiltration des eaux c1aires ou, si les conditions
locales ne lepermettent pas, l'evacuation de ces eaux vers un exutoire nature!.

a) Les plans qeneraux des reseaux d'equipement sont les plans techniques des
reseaux communaux, notamment routes, eau potable, eqouts, eaux pluviales et
enerqie,

b) Les plans des reseaux d'equipernent sont etablis selon les normes usuelles en
vigueur et les directives cantonales en lamatere (art. 14 LCAT).

c) l.'apercu de l'etat de "equipement presente les parties de la zone a bäfir propres a
la consfrucflon, compte tenu de l'arnenaqernent etde l'equlpernent effectues, ou qui
pourront vraisemblablement l'etre dans les cinq ans.
l.'apercu est tenu ajour periodiquernent et il peut etre consulte par chacun.

d) La commune etablra un plan directeur pour le ressau d'eqouts communaux. La
construction du reseau se fera selon les possibilites flnancieres de lacommune.

e) La cornrnune assurera, dans les lirnites de ses possibilites financleres,
l'approvlslonnernent en eau potable dans les zones definitives.

n La ou le raccordement aux reseaux des egouts, des eaux pluviales etde I'eau
potable est techniquement possible, et sans frais disproporfionnes, les particuliers
ont I'obligation de s'y raccorder.

g) Une fois le ressau d'assainissement (egouts eteaux pluviales) mis en place, tout
proprietaire de constructions existantes dans le secteur arnenaqe aura I'obligation
de s'y raccorder dans un deiai d'un an.

h) Pour les constructions existantes ou leraccordement n'est pas possible, les eaux
usees doivent etre fraitees convenablement.

i) Tout raccordement aux reseaux publies doit faire I'objet d'une demande ecrite
prealable,
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Plan
d'alignement Art. 34

a) Le plan d'alignement fixe en bordure du domaine public les limites au-delä
desquelles les terrains sont ouverts Ei la construction. Pour les routes cantonales,
les dispositions de la loi sur les constructions sont applicables.

b) II indique notamment I'emprise du domaine public existant et prcjete pour
les voies, promenades etplaces publiques.

c) 11 est etabli en principe Ei l'echelle cadastrale

d) Pour avoir force de loi, ce plan doit etre mis Ei I'enquete publique et approuve par
l'autorite cornpetente, contorrnement aux dispositions legales en la matere.

e) 1I confere Ei la commune le droit d'exproprier les immeubles necessaires Ei la
realsatlon du plan.

f) Pour les routes cantonales, les dispositions de la loi sur les routes sont
applicables.

Plan d'amenaqe-
ment detaille Art. 35--

a) Le plan d'arnenaqernent detaille precise les mesures parficulieres d'arnenaqement
applicables Ei certaines parties du territoire communal et regle dans le detail
I'affectation du sol.

b) 1. Un plan d'amenaqernent detaille peut etre etabli, selon les circonstances :
- par le conseil cammunal,
- par les particuliers, sur demande du conseil,
- par les particuliers, de leur propre initiative.

2. Avant l'etude approfondie d'un plan d'amenaqement detaile, le perirnetre et le
programme d'amenaqernent seront sournis Ei l'aqrernent du Conseil communal.

3. Les frais decoulant de l'etablissernent d'un plan d'arnenaqernent detaille sant en
principe Ei la charge des initiants, au prorata des surfaces des proprietaires
concernes. L'administration communale se substitue provisoirement Ei la part
des depenses encourues par les proprietaires ininteresses. Les mantants
respectifs leur seront retaclures en cas d'autorisation de canstruire avec lnterets
morataires.
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Plan dequartier

c) Un dossier doit comprendre au minimum:

1. Un plan al'echelle cadastrale avec indication :
- du perirnefre concerne,
- du nurnero des parcelles, noms des proprietaires interesses etdes voisins,
- des coordonnees,
- des zones d'affectation differenciee,
- de I'assise des mesures speciales envisaqees

2. Un reglement precisant :
- les mesures applicables ä l'lnterieur du perirnetre,
- les etapes de realisallon

3. Un rapport explicatif justifiant :
- les mesures envisaqees,
- les relations avec le plan d'amenaqement de lacommune.

d) Le plan d'arnenaqement detaille est soumis alaprocedure selon I'article 12, alinea
4, de laLCAT.

Art. 36--

a) Le plan de quartier a pour but de permettre,al'interieur de la zone abätir, la
reslisaton d'ensembles de constructions selon une organisation plus rationnelle
que celle fixee par le present reqlernent, lequel ne prevoit en detail que des
solutions individuelles: il doit assurer une unite architecturale des constructions
envisaqees, ainsi que leur inteqration au site naturel etconstruit tout en amellorant
les conditions d'habitat dans lesecteur consldere. Des deroqations ala
reqlementation de zone pourront EHre admises pour permettre d'atteindre lebut
recherohe.

b) 1. Les interets publies serontpris en consideration de facon adequate par la
realisation d'une solution urbanistique particulierement interessante, lacreation
de conditions d'habitat psrficulierernent favorables, l'ameloration des problemes
de trafic et I'inclusion dans le projet d'equipements d'interet qeneral,

2. Cette realsation sera subordonnee asa presentation ä l'interieur d'une zone
constructible prevue au plan d'affectation des zones.

3. La procedure applicable par lasuite est celle prevue dans la leqislafion
cantonale en matere d'arnenaqernent du territoire, selon I'art. 12, alinea 4, de la
LCAT.

c) Le perirnefre du plan de quartier devra co'incider autant que possible avec des
routes existantes ou prcjetees, des obstacles natureis, ou avec d'autres limites
imposees par une urbanisation rationnelle du territoire en question : il formera une
unite d'amenaqement.
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d) 11 contient les pieces suivantes a presenter au minimum en trois exemplaires :

1. Plan de situation etabli al'echelle du plan cadastral, comportant le numero des
parcelles voisines etmteressees avec le nom des proprletaires, les
coordonnees et le perirnetre exact du plan de quartier.

2. Plan de situation avec implantation cotee des bäliments entre eux ainsi qu'aux
limites.

3. Plan des circulations (automobile etpietonne), des parcages en surface etdes
amenagements exterieurs.

4. Plan d'infrastructures (eau, eqouts, eaux pluviales, elecmclte).

5. Plan des etapes de reallsaüon.

6. Esquisse de I'architecture envisaqee (vue qenerale).

7. Schema cote des gabarits de chaque type de construction envisage (plan +
coupe) avec indication de I'affectation des surfaces.

8. Les coupes generales du projet, necessalres a la cornprehenslon du projet.

9. L'accord ecrit des proprietaires inclus dans le plan de quartier.

9. Un rapport explicatif precisant la relation du plan de quartier avec
l'arnenaqernent local.

11.Un rapport technique SUI" les infrastructures.

12.Une notice de calcul de I'indice d'utilisation du sol.

13.Reglement definissant toutes les caracteristiques du quartier ainsi que les
prescriptions concernant I'indice d'utilisation du sol, la circulation, I'hygiene,
I'architecture eteventuellement les delais d'execution.

14.Eventuellement une maquette.

g) L'etab'issernent d'un plan de quartier requiert I'accord prealable du Conseil
communal. Les frais y relatifs sont pris en charge par I'ensemble des proprietaires,
au prorata de leurs surfaces, ponderees par I'indice. En cas de desaceerd sur la
repartlton des frais, la commune procede par appel en plus-value.

21



Plan de
remembrement Art. 37--

a) 1. Le remembrement de terrains consiste en lamise en commun de biens-fonds
d'un territoire deterrnine eten la redistribution equitable de lapropriete et
d'autres droits reels qui y sont lies. 11 est elabore en vue de permettre pour
I'ensemble des proprietaires une meilleure utilisation du sol etd'assurer une
realisalion judicieuse des plans d'affectation des zones.

2. Sous reserve d'approbation par leConseil d'Etat, laprocedure de
remembrement est introduite :

- par decision de lamaierite des proprietaires possedant lamaiorite des
surfaces ou

- par decision du Conseil communal.

3. lV1ention en est faite au Registre foncier. La procedure est reglee par leGrand
Conseil par vote de decret.

b) Ils indiqueront notamment:

1. leperirnetre hteresse,
2. les lirnites proletees des parcelles,
3. lefrace des voies de devesfiture,
4. les reseaux principaux d'equipernent,

c) IIs doivent permettre larealsauen de constructions conformes au present
reqlement.
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4. Definitions et mesures

Equipement des
zones ä bätir Art. 38

4.1. Apercu de I'etat de I'eguipement des terrains

a) l.'equipement des zones a bäür est regle par l'apercu de l'etat de l'equipement,

b) Les zones abälir sont classees selon l'etat de leur equipernent en :
1. terrains propres alaconstruction (terrains equipes),
2. autres terrains (terrains aequiper ulterieurernenf).

c) Dans les autres secteurs, l'equipernent des terrains desfines alaconstruction sera
enflerernent mis alacharge des particuliers etexecute contormernent aux plans
generaux d'equipement etablis par lacornmune.

d) l.'spercu del'etat des equipernents sera mis ajour pericdiquernent.

Taxe deraccor-
dement Art. 39

Pour le raccordement aux reseaux communaux d'eau etd'eqout, ainsi que ledroit de
raccordement ä laSTEP, le Conseil communal percoit une taxe.

Chemins Art. 40

a) Pour laconstruction, I'entretien et la reprise par laCommune des voies etchemins
prives, sont applicables les dispositions prevues acet effet par la loi sur les routes.

b) Pour le raccordement au reseau des routes cantonales, demeurent reservees les
cornpetences des organes cantonaux concernes, Les sorties privees devront,
satisfaire a la loi sur les routes et aux normes VSS y relatives.

c) Chemins pour pietons et ehernins de randonnees pedestres :
i. les reseaux figurent sur le plan approuve le23.01.95 par lechef du DEA, ils

comprennent:
- les chemins pour pietons situes en general al'interieur des agglomerations,
- les chemins de randonnees pedestres silues en regle qenerale al'exterieur

des agglomerations
ii. lacommune est charqee de l'amenaqement, de lamise en place de la

signalisation etde laconservation des reseaux
iii. toutes modifications ou mesures de remplacement seront exarninees par la

commune eUou lecanton etsuivront la procedure conformement aux
disposifions legales cantonales

iv. sur ces reseaux, la libre circulation estgarantie par les collecfivites publiques
selon la leqlslaüon en vigueur. Si des c1ötures sont indispensables a
I'exploitation de certains sites, elles seront obligatoirement munies de portes.

v. Les chemins derandonnee pedestre, ne seront pas amenaqes d'un
reveternent en durdu type bitume eUou beton.
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Places deparc Art. 41

Pour chaque nouvelle construction, de rnöme que pour chaque transformation
importante ou changement d'affectation important, il faut prevoir un nombre de places
de parc, couvertes ou non, sur le domaine prive, Elles doivent assurer leparcage des
vehlcules du proprietaire etceux de ses clients ou visiteurs.

Habitations : 2 places par logement.

Bureaux etcommerces : 1 place pour 50 m2 de surface utile.

Cafes et restaurants : 1 place pour 5 places de consommateurs. Les places de
consommateurs EI l'exterieur n'entrent pas en conslderaton.

Hotel: 1 place pour 4 Hts

Autres lieux publies etconstructions industrielles, selon les lignes directrices de l'Union
suisse des professionnels de la route.

a) Les places etacces arnenaqes en fonction de cette exigence sur terrain prive
doivent demeurer affecles EI cet usage aussi longtemps qu'elles repondent EI une
necesslte, Au besoin, elles seront garanties par une servitude inscrite au Registre
Foncier en faveur de lacommune.

b) L'administration communale peut dispenser d'arnenaqer des places de parc sur la
parcelle faisant I'objet de lademande de I'autorisation de construire si le
beneflclare du permis de bätlr atteste en bonne etdue forme que des garages­
boxes ou places de parc, desflnes EI I'usage des habitants de la construction
autorisee, seront mis EI leur disposition EI une distance raisonnable, etque la
construction de ces garages ou l'amenaqement de ces piaces soient
reqlernentairement ettechniquement possibles.

c) Si en raison de circonstances locales etde coüt disproporfionne, l'etabüssement
des places de parc n'est pas concevable, il existe une posslbllte de contribution de
rernplacement.

d) La place de parc peut eqalernent se trouver dans un perimefre d'environ 300 rnetres
(distance EI parcourir par les vehicules) EI apprecier par leConseil communal. Elle
doit permettre un parcage normal.

e) En cas de vente d'une partie de laparcele, du bien-fonds ou d'une part de
copropriete, les piaces de parc correspondantes suivent lesort de celles-ci.

D Le versement obligatoire d'une contribution de remplacement se substitue EI
I'obligation d'etabllr des places de stationnement.
Le montant de lacontribution par place manquante est fixe par leconseil
communal.
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Garantie
d'affectation 1.

Affeetation des
contributions de
remplacement 2.

Installations
communes
publiques 3.

Modaliltes de
paiement des
contributions de
remplacement 4.

Les places de stationnement doivent etre utllsees conformement aleur affectation.
Toute utilisation dans un but etranqer au parcage des vehlcules amoteur est
soumise aautorisation. Si les places de parc ne sont pas etablies sur laparcelle
mörne, leur existence, ainsi que leur affectation doivent etre garanties pare une
inscription au registre foncier.

Le versement d'une contribution de remplacement ne cree aucune pretentlon a
I'utilisation, de rnaniere durable, d'une place de stationnement. Le montant de ces
contributions doit efre sffecte uniquement alacreation de places de parc publiques,
accessibles atous, ou ala participation ade teiles installations.

La cornrnune peut creer elle-meme des places de parc ouvertes au public ou
contribuer al'etabllssement etaI'exploitation de teiles places. Elle est habäitee a
prelever une taxe d'utilisation pour couvrir ses frais.

Le paiement de lacontribution de remplacement est assure par ledepöt d'une
garantie bancaire en faveur de la commune avant ledebut des travaux. Le
paiement detinitif se fera avant ladelivrance du permis d'habiter.
Les contributions de remplacement versees sont resttuees sans mteret, si,
dans un delai de 10 ans, les places destationnement sont amenagees
subsequernrnent, Le montant resfitue correspond aux piaces de parc arnenaqees.
La demande de restitution doit etre presentee avant l'echeance du delai de
prescription.

Alignements

Implantation

Art. 42

4.2. Alignements

Pour les routes cantonales, les dispositions de la loi sur les routes sontapplicables.
La zone qrevee d'une servitude de non-bätir en bordure du domaine public, indiquee en
vert sur le plan d'alignement reste propriete des bordiers.

Art. 43

Distance d'alignement sur la route cantonale n°40 Sierre - Vissoie - Ayer - Zinal : 9
metres de I'axe de la chaussee.
Distance d'alignement sur les autres routes cantonales de lacommune de Vissoie : 6
rnetres de I'axe de lachaussee.
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Empietement sur
I'alignement Art. 44

a) Un bätirnent ernpietant sur I'alignement ne peut etre sureleve, agrandi ou
transforme sans autorisation speclale du Conseil communal.

b) L'autorisation peut etre refusee si cet agrandissement ou cette transformation nuit
d'une manlere quelconque a l'execution du plan d'alignement.
Exceptionnellement, des autorisations peuvent etre accordees a bien plaire par le
Conseil communal, acondition que leproprietaire s'engage a renoncer, lors de la
reelisation du plan, ä reclerner une indemnite pour laplus-value due aux travaux.
Cette renonciation est rnenlionnee au Registre Foneier, aux frais du proprietaire et
en faveur de laCommune.

c) En bordure des routes cantonales, aucune saillie de construction ne peut depasser
la ligne fixee par I'alignement. Les balcons ouverts de 3 cötes peuvent depasser au
maximum 1.50 metres la ligne flxee par I'alignement pour autant qu'ils se situent
entierement sur le domaine prive etqu'ils n'empietent pas sur lacnaussee. La
hauteur libre rnesuree a partir du sol jusqu'au niveau interieur des balcons sera au
minimum de 4.50 rnefres. Demeure reservee les normes et les directives de I'AEAI.

Ligne ahaute et
basse tension,
cours d'eau Art.45--

a) En bordure de ces lignes, la leqislanon en vigueur, tant federale que cantonale, sera
appliquee.

b) Pour les lignes electriques de 130 KW, les distances minimales de I'axe seront de
9,50 mhors tout.

c) L'espace necessaire aux eaux inclut le litet les deux zones riveraines. La
reservaten de cet espace rend possible laprotection contre les crues, la garantie
des fonctions des cours d'eau, I'entretien et la realisanon future des projets
d'amenaqement etde revitalisation.
L'espace reserve aux eaux est calcule sur la base de la largeur naturelle du fond du
litselon lacourbe de reference de la Directive Protection contre fes crues des cours
d'eau (OFEG 2001, extrait en annexe).

Pour les cours d'eau artflcialises, il faut d'abord multiplier la largeur du lit
avec un facteur de correction de 1.5 a2.
L'espace reserve aux eaux comprend le litetsa zone riveraine (berges et
bandes d'entretien de 3 metres).
L'espace reserve aux eaux mesure sur chaque rive au minimum 5 metres
(pour un litjusqu'a 2 metres de largeur) ou 15 metres (des 15 rnetres de
largeur de lit), avec une valeur interpolee lineairement entre les deux. Cette
distance comprend la bande d'entretien de 3 mefres qui se trouvent en amont
des berges. Elle doit donc etre auqrnentee de cas en cas suivant la longueur
des berges (ex: cours d'eau tres encaisse).
Cet espace minimal doit rester libre de toute construction et installation, en
tenant cornpte toutefois des circonstances locales psrflculieres, et peut p.ex.
etre auqrnente pour garantir labiodiversite. 11 doit etre determine sur les plans
lors des demandes d'autorisations de construire portant sur une construction
ou installation situee a une distance interieure a50 rnetres de cours d'eau ou
de lacs.
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Oe plus etdans les agglomerations, il est recomrnande de respecter les
distances ordinaires apartir de la zone riveraine. Si I'espace reserve aux
eaux ne peut etre garanti pour des raisons de contraintes existantes, il doit
etre reporte sur I'autre rive ou ä tout autre emplacement disponible le long
des berges.

Demeurent reservees les dispositions federales etcantonales sur la protection des
eaux.

Murs et clötures,
distances dela
route et hauteur
maximale Art. 46--

a) Les murs etclötures peuvent etre construits, retablis ou exhausses a moins de 1,20
mdu bord de la chaussee des routes cantonales. Le long des voies publiques
cornrnunales, cette distance sera au minimum de 60 cm.

b) Leur hauteur sera de 1mau maximum.

c) Cette hauteur est rnesuree des le niveau du bord de lachaussee.

d) Des deroqafions peuvent etre accordees par l'aulorite cornpetente.

Haies vives, distance
de la route et
hauteur maximale Art. 47

a) Les haies vives ne peuvent etre plantees ou retablies amoins de 1,40 mdu bord de
la chaussee le long des voies publiques cantonales, etde 90 cm le long des autres
voies publiques (art. 169 LR).

b) Le long des voies publiques, les haies vives et les buissons doivent etre emondes
chaque annee avant le 1er mai, de teile sorte que :
1. les branches demeurent a 1,20 mdu bord de lachaussee le long des voies

publiques,
2. les branches ne s'elevent pas aplus de 1,80 msi ladistance qui separe la haie

du bord de la chaussee est d'au moins 2 metaplus de 1msi cette distance est
lnterieure a2 m. Ces hauteurs sont mesurees des le niveau de la chaussee.

Plantations
d'arbres, distance
de la route Art. 48

II ne peut etre plante sur les fonds bordiers des voies publiques aucun arbre fruitier a
moins de 3 mle long des routes de plaine etde 2 mdes routes de montagne, etaucun
arbre forestier (noyers etchätaiqniers compris) amoins de 5 mdes limites de la route.
Pour les espaliers, les arbres abasse tige et les arbustes, la distance est de 2 m. Toute
c1öture en fil de fer barbete est interdite.

Surplus Art. 49

Pour le surplus, les art. 166 etss de la Loi cantonale sur les routes du 02.10.91 sont
applicables.
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Constructions
dangereuses et
insalubres Art. 50

4.3. Securite et salubrite des constructiol1s

a) Les constructions et leurs abords doivent etre concus, edifies etmaintenus dans un
etat tel qu'ils ne presentent aucun danger pour les occupants ou le public.

b) Lorsqu'une construction ou une partie de construction menace ruine, ou compromet
la securite des occupants ou du public, lorsqu'elle presente un danger pour
l'hyqiene et la salubrite, le Conseil communal peut sommer le proprietaire de la
demolir ou de la restaurer, etde prendre toute mesure qu'il jugera necessaire.

Terrains
dangereux

Acces sur la
voiepublique

Places privees

c) Si le proprietaire ne se conforme pas a cet ordre dans les delais fixes, le Conseil
communal fait executer d'office les travaux utiles apres avoir fait constater I'urgence
de cette mesure. Tous les frais y relatifs sont ala charge du proprietaire en detaut,
En cas de perll imminent, le Conseil communal ordonne, sans autre formalite, les
mesures provisoires necessaires pour la protection du public.

d) Les bätlments existants qui ne repondent pas aux exigences actuelles en mauere
d'enerqie seront adaptes lorsqu'i1s subiront une transformation importante pour
autant que le coüt de cette mesure ne soit pas disproporfionne.

Art. 51

Toute construction est interdite sur un terrain ne presentant pas une soldlie suffisante
ou expose a des dangers speciaux, tels que avalanches, eboulernents et inondations.
Le Conseil communal peut exiger des etudes complementaires sur la geotechnique,
hydrologie, avalanches, etc.

Art. 52--

Le Conseil communal peut s'opposer ala construction de garage ou autre bätrnent dont
l'acces sur la voie publique presente des inconvenlents ou des dangers pour la
circulation.

Art. 53--

a) Le Conseil communal peut faire enlever des places privees s'ouvrant sur la voie
publique, les amas de bois, de pierres, de debris de construction ou autres, qui
seraient contraires alasecunte.

b) En vue d'assainir ou d'arneliorer l'amenaqement des cours etjardins, le Conseil
communal peut subordonner I'octroi d'une autorisation de construire ou de
transformer, a la demollnon partielle ou totale de bätiments, murs de clötures,
d'annexes, al'execufion de terrassements ou d'autres ouvrages.
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Assainissement
des Hots Art.54

En vue d'assainir un I10t ou d'ameliorer l'amenaqernent de cours ou de jardins, le
Conseil communal peut subordonner I'octroi d'un permis de construire EI la demollnon
partielle ou totale de bätrnents, d'annexes, de murs de clötures et EI l'execution de
terrassements ou d'autres ouvrages.

Chantiers

Locaux ouverts
ou publies

Art. 55

Les chantiers de construction ou de dernolition en bordure de route communale doivent
etre ferrnes par une palissade d'un type admis par le Conseil communal.
Toutes les mesures serant prises pour assurer la securite du public etdu trafic etpour
eviter le degagement de poussiere et le bruit.

Art. 56--

Les bätrnents ouverts au public doivent etre conformes au normes en vigeur et
repondre EI celles de "PROCAP

Neige et eaux
pluviales Art. 57

a) Toutes mesures doivent etre prises pour eviter des glissements de neige
dangereux sur les toits.

b) Le deversernent des eaux pluviales sur le domaine public est interdit.

Protection contre
lefeu Art. 58

a) Sont applicables entre autres : la loi sur la protection contre I'incendie et les
elements natureis du 18.11.1977, le reqlernent organisant l'execulion du service de
protection contre I'incendie et les elernents natureis du 12 decernbre 2001,
I'ordonnance concernant les mesures preventives contre les incendies du 12
decembre 2001 ainsi que les normes etdirectives del'AEAI.

b) En matere d'alignement EI la lisiere de la foret, la distance entre la construction
et la üsiere doit etre de 10mau minimum.

c) Le Service cantonal du feu peut emettre des deroqations quant aux distances
citees ci-dessus.
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Locaux
d'habitation

a) Salubrite

1. Taute piece devant servir aI'habitation doit avoir un volume d'air suffisant, ötre a
I'abri de l'humidite, etre aeree eteclaree directement de l'exterieur,

2. Le Conseil cornmunal recornrnande les minirna suivants pour taute piece habitable :

- une surface de 4 m2 au minimum par piece habitable
- un vide d'etaqe de 2,30 mau minimum.

3. L'habitation est interdite dans les sous-sols. Ne sont pas consideres comme tels les
locaux dont le plancher est aune profondeur moyenne de 1mau plus du sol
exterieur general etdont une face au moins est completement deqaqee des le
niveau du plancher.

4. Le plancher doit etre separe du terrain par un vide d'air convenablement venfile ou
par un dispositif equivalent,

b) Isolation

1. Les locaux d'habitation et les locaux de travail dolvent etre isoles tant sur leplan
thermique que sur leplan acoustique, en conforrnite avec les disposition
cantanales et federales en larnatiere.

2. L'isolation thermique sera calculee conformement aux prescriptions techniques en
vigueur.

3. L'isolation acoustique sera calculee en tenant campte du deqre de sensibilite deüni
pour chaque zone, etce selon les prescriptions de l'Ordonnance federale sur la
protection contre le bruit (OPB - SIA 1981).

c) Installations techniques

1. Les installations techniques suivantes doivent etre concues et rnontees de rnanlere
ace que la consornmation d'enerqie et les ernlssions soient reduites aun minimum:
- installations de production de chaleur etd'eau chaude
- installations de ventilation et de c1imatisation
- installations de chauffage etde traitement de I'eau des piscines.

2. Le Conseil communal peut faire proceder a des expertises definissant des mesures
a prendre au sens du present article. En outre, sont arespecter les dispositions
cantanales et federales en la matere.

d) Installations sanitaires

1. Les locaux desfines aI'habitation doivent beneficier d'installations de WC venfiles,
etde locaux de toilettes en nombre suffisant.

2. En ce qui cancerne les cates, lieux de reunlon, locaux de travail ou autres
etaolissements publics, les prescriptions cantanales en vigueur sont applicables.
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e) Economie d'emergie

La commune ne possede pas de reqlernentafion propre sur les econornies
d'enerqies. De ce fait, sont applicables :
- le reqlement du 4 mars 1992 de la loi cantonale sur les econornies d'enerqies

du 11 rnars 1987 (mesures d'econornies d'enerqies dans le dernahe du
bätiment).

- le decret du 2octobre 1992 declarant applicable sur le territoire des communes
sans reqlernentaüon propre le reqlement cantonal sur les econornies d'enerqies
en execufion de I'article 24, alinea 1de la loi du 11 mars 1987 sur les econornies
d'enerqies (mesures d'econornies c'enerqies dans le domaine du bätlment).

D Derogation

Un assouplissement des prescriptions aux points aaeci-dessus peut EHre
prononce par le Conseil communal si leur application stricte conduit aune perte
considerable des caracterisfiques architecturales du bätment.

Constructions Art. 60 Loi federale etcantonales.
agricoles

Les ecuries, etables, porcheries, poulaillers etautres locaux qui abritent des animaux,
doivent satisfaire auxnormes cantonnales etFederales.

Fosses et
fumieres

Gimeralites

Art. 61--

Tout depöt de furnier ou d'autres substances en decomposiüon doit etre etabll aune
distance d'au moins 10mdes habitations ou locaux de travail, ainsi qu'arnenaqer de
rnaniere aempächer en toute saison l'ecoulement du purin dans les rues.
Ce type d'installation doit se conformer aux exigences de la LPE etde I'OPAIR.

Art. 62--

4.4. Options architecturales - Protection des sites

Les constructions doivent presenter un aspect architectural s'harmonisant aux
constructions environnantes etau site.
Le Conseil communal, d'entente avec la sous-commission des sites, a le droit de refuser
toute demande d'autorisation concernant des constructions de nature acornpromettre
I'aspect ou le caractere d'ull site, d'une localite, d'un quartier, d'une rue ou aI'aspect
d'un edifice de valeur historique, artistique ou pittoresque, meme si elle ne se heurte a
aucune disposition reglementaire speciale.
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Orientation des
Bätiments Art. 63--

En regle generale, les bätiments doivent se conformer aI'orientation qenerale du
quartier. Le Conseil communal peut determiner des zones de rneme orientation des
bätlments, en fonction de I'exposition, de I'ensoleillement, des vents, de lapente
naturelle des terrains ou de I'alignement.
En general, les facedes exposees au soleil seront vltrees, celles se situant aI'ombre
seront aveuqles, Les pieces de sejour regulier seront orientees de preference au solell.

Plan dequartier Art. 64--

Par des plans et reqlernents dequartiers, leConseil communal peut prescrire une
architecture des bätments, et notamment fixer le volume, l'echelle, les materiaux, la
couleur et I'aspect des facades.

Aspect desbäti-
ments Art. 65--

Les facades, toitures, clölures etabords des bätiments doivent etre maintenus en bon
etat. Le Conseil communal peut ordonner les reparallons necessalres aux frais du
proprietaire negligent apres une sommation par lettre recornmandee.

Bätiments
insalubres

Depots

Art. 66--

Les constructions en mauvais etat qui nuisent aI'aspect architectural rejouissant d'une
locallte ou ala beaute d'un site doivent etre reparees ou demolies. Si les interesses
n'obternperent pas alasommation qui leur est adressee par lettre recornrnandee,
l'autorite prendra, a leurs frais, les mesures necessares.

Art. 67--

Les depöts de rnateriaux ettous les autres arnenaqernents ou installations qui offensent
la vue doivent etre rnasques ou supprirnes aux frais du proprietaire, apres sommation.

Divers Art. 68--

Les constructions et les enseignes, les murs de soutenement, les terrassements et
debolsernents, ainsi que tous les ouvrages de nature acompromettre I'aspect ou le
caractere d'un site sont interdits.

Affichage public Art. 69

4.5. Publicite

Le Conseil communal fixe les emplacements reserves aI'affichage public, ainsi qu'ä
I'affichage de publlcite etde reclame. Hors de ceux-ci, il est interdit de placer des
affiches.
Demeurent reservees les cornpetences des organes cantonaux concernes.
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Enseignes

Entretien

Art. 70

Toutes les affiches de publeite dans le domaine prive (ex. enseigne commerciale)
doivent satisfaire aux regles admises. Elles sont soumises aI'autorisation du Conseil
communal.
Demeurent egalement reservees les competences des organes cantonaux concernes.

Art. 71--

Les enseignes doivent etre maintenues en bon etat. Le Conseil cornrnunal peut faire
enlever, aux frais, risques etperils du proprietaire, celles qui sont mal entretenues ou
devenues inutiles, si le proprietaire invlte aproceder aux travaux necessaires n'execute
pas ceux-ci dans le delai fixe.

Sans autorisation Art. 72--

Seules sont admises sans formalite les plaques persannelies etprofessionnelles ne
depassant pas 600 cm2 de surface. Lorsque plus de deux plaques sont pre-vues par
entres, elles seront de forme etde dimension semblables etqroupees par panneaux.

33



5. Reglementation des zones

Art. 73--

5.1. Definition du reglement de zones

La zone est consfituee par une fraction de territoire communal a laquelle s'appliquent des
conditions determinees de construction etd'equipements. Les perimetres respectifs de
ces zones sont fixes dans le plan de zones qui fait partie inteqrante du reqlernent de
construction.

Art. 74--

Le territoire comprend les types de zones suivantes :

a) Zones de construction :
- zone centre village
- zone d'habitation H40
- zone d'habitation H70
- zone mixte artisanat habitation
- zone de camping residenfiel

b) Autres zones :
- zone de constructions etd'installations publiques
- zone des mayens
- zone agricole

c) Etatitre indicatif :
- zones de danger naturel
- aire forestiere
- espace cours d'eau

Distance ala
limite Art. 75

a) La distance a la limite est la distance horizontale la plus courte entre la limite de
propriete et lafacade de laconstruction.

b) La distance minimale se calcule pour tous les points de chaque facade,
c) La distance frontale arriere du bätiment ala limite peut etre reduite de

- 1/4 sur des pentes de plus de 25%
- 1/3 sur des pentes de plus de 50%
- 1/2 sur des pentes de plus de 100 %

Derogations Art. 76

Des deroqations aux distances minimales a la limite peuvent etre obtenues moyennant
laconstitution sur le fonds voisin, en faveur de laCommune, d'une servitude
garantissant que ladistance entre les constructions sera respectee. Cette servitude sera
inscrite au Registre Foncier et ratflee par laCommune.
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Distance entre
bätiments Art. 77--

a) La distance entre bätiments est ladistance horizontale la plus courte entre deux
facades.

b) Pour des constructions erigees sur un rnerne fonds, elle ne peut etre inferieure ala
somme des distances prescrites ä la limite, mais au minimum les distances
prescrites : dans la loi surles constructions du 8 fevrier 1996 etdans les normes et
directives de I'AEAI.

Empietements Art. 78

Les avant-toits, balcons et autres saillies peuvent ernpieter sur la distance prescrite
jusqu'ä un maximum de 1,50 m, pour autant que ladistance ala limite soit supeneure au
minimum decelle exiqee par la police du feu.
Les dispositions deI'article 9 du I'APF du 15.5.1968 demeurent reservses.

Hauteur des
facades

Hauteur
maximale

Art. 79

La hauteur d'une construction se mesure pour tous les points de chaque facade des le
terrain naturel ou amenage, sice dernier est plus bas que leterrain naturel.

Art. 80

La hauteur maximale d'une construction estla plus grande des hauteurs rnesurees sur
chaque facade,

Etages Art. 81

a) Tout sous-sol ou tout rez-de-chaussee doit efre cornpte comme niveau si lasurface
des facedes ernerqe de plus de deux tiers au-dessus du niveau du terrain naturel
ou arnenaqe.

b) Les combles habitables et I'attique doivent etre aussi comptes comme niveau si leur
surface brute de planeher excede les deux tiers de celle de l'etaqe complet, au­
dessus duquel ils se trouvent. Lorsque les corps de bätrnent sont echelonnes, le
nombre deniveaux sera calcule pour chacun d'eux.

Indice
d'utilisation Art. 82

L'indice d'utilisation est le rapport nurnerique entre la surface brute de plancher utile et la
surface constructible du terrain.
u=surface brute de plancher utile

surface constructible du terrain

35



Surface brute de
plancher utile Art. 83

a) La surface brute de plancher utile se compose de la somme de toutes les surfaces
d'etaqes en dessous eten dessus du sol, y compris les surfaces des murs etdes
parois dans leur section horizontale.

b) N'entrent toutefois pas en consideration :
Toutes les surfaces non utilisees ou non utilisables pour I'habitation ou le travail,
tels que par exemple les caves, les greniers, les sechoirs et les buanderies des
logements; les locaux pour le chauffage, les soutes Ei charbon ou Ei mazout; les
locaux pour la machinerie des ascenseurs, des installations de ventilation etde
c1imatisation; les locaux communs de bricolage dans les immeubles Ei logements
multiples; les garages pour vehicules Ei moteur, velos etvoitures d'enfants non
utilises pour le travail; les couloirs, escaliers etascenseurs desservant les
exclusivement des surfaces non directe-ment utiles; les portiques d'entree ouverts;
terrasses d'attique, couvertes etouvertes; les balcons et les loggias ouverts
n'entrent pas dans le calcul d'indice d'utilisation.

Surfaces
constructibles Art. 84

a) La surface constructible du terrain est egale Ei la surface des biens-fonds ou des
parties de biens-fonds sis en zone Ei bätir qui ont fait I'objet de la demande
d'autorisation de construire etqui sont encore libres en droit pour la construction.

b) Ne peuvent toutefois pas etre cornptees, les surfaces des rues, des places etdes
zones d'ufilite publique; les surfaces destinees au tranc etdefinies par des projets
pour lesquels la procedure legale est engagee ou achevee : les zones de verdure
ou les zones non constructibles prevues par un plan de zones ou par un plan de
quartier, tels que les cours d'eau et les forets.

c) Toutefois, le ou les proprietaires de parcelles sur lesquelles la Commune exproprie
une surface desfinee aux srnenaqernents publics (routes, parcs, etc.) beneficient
d'un calcul de surface tel que la parcelle enfiere compte dans le calcul de I'indice,
pour autant que le ou les proprietaires cedent leurs terrains Ei la Commune au 1/4
de la valeur venale, etpour autant que la surface expropriee ne represente pas plus
du quart de la surface necessaire pour obtenir I'indice d'utilisation fixe, et Ei
condition que toutes les autres prescriptions reglementaires soient respectees.

Surfaces deja
utlllsees Art. 85

Les surfaces ayant dejEi servi Ei la determlnatlon des distances ou du coefficient
d'utilisation du sol pour une construction ne pourront efre utilisees Ei ces rnernes fins
pour une autre construction, rnerne apres alienafion Oll partage.
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Augmentation
d'indice Art. 86

Lors de l'etabllsserrent de plan de quartier, pour une surface supereure a5000 m2, une
augmentation de I'indice de 0,1 peut etre toleree, acondition que I'etablissement de ce
plan ameliore les conditions d'habitation de quartier.
Art. 87--

5.2. Prescriptions

5.2.1. Zone centre village

La forte densite du bäti doit etre maintenue etpreservee. La contigurte et les bätirnents
de hauteurs differentes doivent etre sauveqardes.
Cette zone fait I'objet d'un inventaire avec recommandation de l'autorlte quant aux
possibles transformations du bäli,
La transformation de raccards etgreniers sur quilles devra imperativement maintenir
I'expression du vide existant, tout en permettant une liaison verticale.

a) Monuments historiques c1asses

Tout projet de modification d'un monument classe, ycompris les travaux d'entretien
essentiels pour la valeur et I'aspect du monument, doit faire I'objet d'une autorisation de
la part de I'office des monuments historiques.

b) Monuments historiques dignes de protection (rouge)

l.'autorite communale fait parvenir tout projet affectant les bätrnents designes sous cette
rubrique ou affectant leur environnement immediat (demande de permis de construire,
de transformer, etc.) pour preavis aI'office des monuments historiques. Ces bätrnents
ne peuvent ötre transformes ou dernolis sans I'accord de I'administration communale et
de I'office des monuments historiques.

c) Batiments aconserver en fonction de leur importance pour le site (laune)

Les bätiments rnentionnes sous cette rubrique meritent d'etre maintenus dans leur
idenüte. Leur valeur prerniere reside dans leur importance pour le site. Les demandes
d'autorisation de construire sont ä regler dans le cadre des lignes directrices cantonales
formulees par la sous-commission des sites.

Distance aJa
limite

Ordre de
construction

Art. 88--

Distance a la limite: sous reserve d'approbation par les instances cantonales, les
distances a la limite ne sont pas applicables dans cette zone.

Art. 89--

L'ordre de construction est libre et fonction de I'implantation du bäf existant.
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Indice Art. 90

11 n'y a pas d'indice d'utilisation du terrain. A voir de cas en cas.

Option
architecturale Art. 91

Option architecturale :
Les constructions, dans le village, respecteront irnperaüvement le style et la typologie
existants. Le langage archictectural s'adaptera aux bätrnents existants. Les projets
feront I'objet d'un preavis de I'office cantanal pour la protection des sites.
Couverture :
Tavillons en priorite, ardoises artificielles noires lolerees.
Materiaux etcouleur:

socle en rnaconnerie ou beton arme
partie supeneure au minimum 1/2 bois tehtedans la couleur des bätirnents
environnants.

Balcons:
Les balcons seront distants d'au moins 50 cm des angles de la construction etsont a
eviter sur les facades pignon.
Ouvertures :
Sauf cas exceptionnel, les baies auront des proportions ou la largeur est entre 6/10 et
7/10 de la hauteu r.
Des verandas, dans certains cas, peuvent etre tolerees.
Avant-toits :
Taus les bätrnents auront des avant-toits d'au minimum 80 cm.

Regles
particulieres Art. 92

Campte tenu de I'importance du maintien "qualite" du bäti dans ces villages, le Conseil
communal se reserve le droit d'imposer certaines reqles parficulieres, avoir de cas en
cas, pour une inteqraüon harmonieuse de bätirnents nouveaux. Les emisslons de bruit
doivent respecter les limites LPE/OPB de la zone, soit DS 11, soit DS 111 pour les zones
deja soumises au bruit du trafic.

5.2.2. Zone d'habitation H70

Zone d'habitation 01) la construction de bäfirnents destlnes a l'heberqernent
collectif est possible, voire souhaitee. Des acfivites d'artisanat etde petites
industries sont admlses, de rnerne que les cornmerces, hötels, restaurants,
dancings, pour autant qu'elles ne nuisent pas a la franquillite du voisinage.

Art. 92 bis

Le Conseil communal etablit un inventaire indicatif des constructions etsites dignes de
protection.

Plan dequartier Art. 93

Un plan de quartier peut etre exige par la Commune dans cette zone.
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Ordre des
constructions Art. 94

L'ordre des constructions est libre, mais lafacade pignon ne peut comprendre plus de 3
elernents de 8 mde large.

Oistance ä la
limite

Hauteurs

Art.95--

- distance a la limite: egale au 2/3 de la hauteur pour la facade principale - minimum
5.00 m; egale au 1/3 de la hauteur pour les autres facades minimum 3.00 m.

- distance entre bätiments : egale au double de la distance a la limite.

Art. 96

La hauteur d'un bätirnent sera de 12.00 mau maximum.

Indice Art. 97--

L'indice d'utilisation sera de 0,7 au maximum.

Option
architecturale Art. 98--

Option architecturale :
Toiture en pente comprise entre 35% et50%.

Couverture :
Tavillons, ardoises artificielles noires.
Orientations paralleles ou perpendiculaires ala pente, a voir de cas en cas.

Materiaux etcouleurs:

Soele en rnaconnerie ou beton arme.
Partie supereure cornpleternent en bois ou au minimum:
- facade pignon aval : en bois
- facade laterale : 2/3 bois - 1/3 rnaconnerie
- facade pignon amant : 2/3 bois - 1/3 rnaconnerie

Oegre desensibilite
au bruit (OS) Art. 99

Les emissions de bruit doivent respecter les limites LPE/OPB de la zone, soit DS 11, soit
DS III pour les zones deja soumises au bruit du trafic.

5.2.3. Zone d'habitation H40

Zone d'habitations individuelles ou qroupees. Des constructions de caractere artisanal
peuvent y etre tolerees, pour autant qu'elles ne presentent pas de nuisance parficuiere.
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Ordre des
constructions Art. 100

L'ordre des constructions est libre, mais la facade pignon ne peut comprendre plus de 3
elernents de 8.00 mde large.

Oistance ä Ja
limite

Hauteurs

Oensite

Art. 101

- distance a la limite: egale au 2/3 de la hauteur pour la facade principale - minimum
3.00 m; egale au 1/3 de la hauteur pour les autres facades - minimum 3.00 m.

Art. 102

La hauteur maximum sera de 9,5 m.

Art. 103

- L'indice d'utilisation sera de 0,4 au maximum

Option
architecturale Art. 104

Idem art. 98

Degre desensibilite
aubruit (OS) Art. 105

Les emissions de bruit doivent respecter les limites LPE/OPB de la zone, soit DS 11, soit
DS 1I1 pour les zones deja soumises au bruit du trafic.

5.2.4. Zone mixte artisanat habitation

Definition Degagement d'une zone pour ateliers, depöts, etc. dont I'implantation est exclue dans
les zones d'habitation. La construction d'habitation est autorisee. II s'agit de bien
definir si cette zone est destnee ä I'habitation ou a la reaisaton d'ateliers, de depöts,
etc. dont I'implantation est exclue dans les diverses zones d'habitations.

Ordre des
constructions Art. 106

Non contigu ou contigu pour tout groupement de constructions propose sur un terrain de
plus de 3'000.00 m2 etau moyen d'un plan de quartier.

Distance ä la
limite

Hauteurs

Art. 107

Idem article 101

Art. 108

Nombre de niveaux : 3 (rez ycompris) combles non habitables
Hauteur maximale : 10,00 mpour toute construction.
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Indice Art. 109

Indice d'utilisation (u) : 0,6 pour les constructions artisanales

: 0,4 pour les habitations

Option
Architecturale et
degre desensibilite
aubruit (OS) Art. 110

Idem options architecturales art. 98 de lazone d'habitations collectives H70. Les
ernissions de bruit doivent respecter les limites LPE/OPB de lazone, solt DS 111.

Art. 111

5.2.5. Zone de constructions etd'installations publigues

a) Zone de constructions publiques "A" (ecole, eglise, jardins d'enfants, cimefiere) DS 11

Cette zone est reservee uniquement aux bäliments d'interet public, c'est-ä-dire
necessalres alacomrnunaute, aux habitants, aux hötes de lastation. Cette zone
comprend des terrains que lacommune possede ou se propose d'acquerlr etqui
ferant, en temps opportun, I'objet d'une demande d'exprapriation conformernent a
la leqlslation en la matere.

b) Zone de constructions publiques "B"

a') Les zones desflnees ä lapratique des acfivites sportives et recreatves
comprennent notamment les espaces tels que aires de detente ou de
delassernent et les terrains de sports que la cornmune entendrait preserver
pour ce mode d'utilisation.

b') Les constructions et installations entravant lapratique de teiles activites y sont
interdites.

c') Le degre de sensibilite, selon I'article 43 de I'OPB, est de DS 111.

c) Stand de tir
Dans cette zone, la leqlslation en vigueur, tant federale que cantonale, sera
appliquee.

d) Installations hydroelectrlque
Dans cette zone, la legislation en vigueur, tant federals que cantonale, sera
appliquee.

Art. 112

Les bäfiments qui y serant implantes serant conformes aux lnteröts qeneraux de la
population etala legislation cantonale et federale.
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Art. 113

5.2.6. Zone decamping residentiel

a) La zone est destnee a I'amenagement d'un canpnq-caravanlnq mixte ainsi qu'a
ladetente etaux loisirs. La construction et I'installation de residences mobiles et
legeres (caravanes, mobil-homes, motor-homes et tentes) sont autorlsees.
Toutefois les piaces pour l'heberqernent residenfiel fixe n'excederont pas le80%
de lacapaehe totale d'accueil de lazone. Les constructions de services et
commerciales Iiees ä l'activite de lazone sont autorlsees,

b) L'ordre des constructions est non contigu.

c) La distance minimale des constructions ala limite des fonds voisins de lazone est
de 3.00 rnetres.

d) La hauteur maximale des constructions est de 9.50 metres.

e) Les options architecturales flqurant a I'art. 98 de la zone d'habitations collectives
H70 s'appliquent.

D Les amenaqements exterieurs, plantations etplaces de jeux sont possibles. Ils
seront amenaqes avec soin comme espaces de detente etde loisirs pour cette
zone de camping-caravaning mixte suivant les reqles figurant dans le present
reqlernent, notamment les articles 47 etsuivants.

g) Le deqre de sensibilisation, selon I'art. 43 de I'OPB, est de OS 11.

Art. 114

5.2.7. Aire forestiere

Dans ces zones, les lois federales etcantonales en larnatiere sont reservees.

Art. 115

5.2.8. Zone agricole (päturages)

Les zones agricoles comprennent :

a) Les terrains qui se pretent a I'exploitation agricole.

b) Les terrains qui, dans l'interet general, doivent etre ufilises par I'agriculture.
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Art. 116

5.2.9. Zone des mayens

a) Definition de lazone

1. Les mayens sont un elernent du patrimoine qui doivent etre sauveqardes,
revalorises etsauves de la ruine.

2. La zone des mayens comprend leterritoire utilise par I'agriculture etsert de
lieu de detente a lapopulation indiqene. La zone des mayens doit garantir une
utilisation mixte entre I'agriculture et ladetente.

b) Delimitation

Les secteurs suivants ont ete analyses sur la base des articles 27 etsuivants
de la loi cantonale sur l'amenaqement du territoire (LCAT) etdes recommandations
du vade-mecum "Des mayens alazone des mayens". L'inventaire des secteurs,
etabü par le conseil communal, est soumis aI'approbation des instances cantonales
cornpetentes.

c) Typologie

1. Typologie urbanistique

Les secteurs cites ci-avant sont tous c'asses en type d'urbanisation disperse.
Ce type d'urbanisation doit etre maintenu afin de garantier latypologie
traditionnelle du lieu (perception d'ensemble).

Le ceraeiere urbanistique traditionnel de I'ordre disperse doit maintenir la
perceptibilite du caractere d'habitation semmalre et temporaire.

2. Typologie architecturale

2.1. Recommandations etmesures pour les constructions
Les constructions doivent conserver leur idenfite et leur volume d'origine.
Les rnateriaux d'origine sont exlqes, laproportion entre lebois et la
rnaconnerie doit etre respectee,
Les couleurs des rnateriaux seront maintenues dans leur teinte naturelle, ou
leqerernent foncee, afin de respecter les teintes des bätiments existants.
Les ouvertures de fenetres et portes se feront prioritairement par I'utilisation
des ouvertures existantes pour assurer l'eclairaqe principal.
Un eclairaqe cornplementaire peut etre obtenu par lacreation de petites
ouvertures integrees de facon ane pas alterer le bätirnent et pour respecter
l'identlte architecturale de chaque facade.
Les lucarnes et les velux sont interdits.
Les portes pleines, en cas de besoin pour l'eclairaqe naturei, peuvent etre
rernplacees par des portes vitrees dans la rnerne ouverture en donnant
I'apparence de porte ouverte (trou).
Les toitures doivent maintenir leur aspect de finesse, sans planche de
virevent, ni larmier, nicheneaux.
Les chevrons et les laUes resteront visibles.
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2.2. Recommandations etmesures pour les arnenaqements exterieurs
II ya lieu de proscrire les elernents paysagers exogenes.
Les haies, les barrieres de proprietes, les arbres d'ornement, les gazons
sont interdits.
Les constructions teiles que barbecues prefabriques, terrasses d'aqrernent,
dallages, büchers, garages etpiseines sont interdits.
Les reseaux d'alimentation etde distribution seront dans la mesure du
possible enterres.
Les proprietaires ont I'obligation d'entretenir les surfaces de päturaqes et le
site, arbres, friches, bisses, chemins etsentiers, etc.
L'utilisation d'enerqie renouvelable peut EHre favorisee en veillant ä une
inteqration soiqnee dans le site (panneaux solaires).
L'approvisionnement en eau doit etre assure par les prives,
Les eaux usees seront uaitees conformernent ala loi sur la protection des
eaux.

d) Renovation, transformation

La renovanon et la transformation partielle sont autorlsees dans la mesure
ou ces travaux sont compatibles avec les exigences majeures de
l'arnenagernent du territoire.
Une transformation est reputee partielle lorsque le volume et I'aspect
exterieur sont conserves.
L'agrandissement modere d'un bätiment doit permettre au proprietaire de
sejourner dans des conditions adaptees aux besoins d'habitat (voir lettre c)
Typologie, ci-avant).

e) Nouvelle construction

Au moyen de plans d'arnenaqernent detailles (PAD), la commune peut
determiner des zones dans lesquelles de nouvelles constructions pourraient
etre autorlsees exceptionnellement.
Ces plans d'amenaqernent detailles localisent etfixent les conditions ä

respecter pour l'erectlon de nouvelles constructions (voir lettre c) (typologie
ci-avant).
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n Plan d'arnenaqernent detaille

Le plan d'amenaqement detaille (PAD) veille au respect de latypologie des
mayens dans leur elernent naturel etconstruit. Illocalise etdecrit les
constructions et installations existantes et proietees et indique de quelle
rnaniere elles peuvent efre transformees, renovees etconstruites. 11 est
cornplete par un reqlernent.
Le PAD, comme plan d'affectation special, sera approuve ou homologue
par l'autorite cornpetente,
Ce plan contient les indications suivantes :
· Le perirnetre de lazone des mayens
· L'aire forestiere
· Les surfaces agricoles exploitees, proteqees
· Les friches
· Les bisses etcours d'eau
· Le parcellaire
· La localisation des bätiments existants
· La localisation des ruines
· L'aire d'implantation de nouvelles constructions
Le PAD est complete par un reqlernent des constructions etde zones.
Un plan des equlpements sera etabli avec le PAD, iI indiquera notamment:
· Les acces etdessertes existants ou projetes
· Les conduites d'eau potable ainsi que letraitement des eaux usees
· L'aire d'implantation de nouveaux arbres

g) Bases legales

La loi federale sur l'arnenaqernent du territoire (LAT) articles 1, 3, 16, 17, 18
et26

Loi cantonale sur l'amenaqernent du territoire (LCAT),
- article 12 Plans d'affectation speclaux
- article 27 But etdefnitlon de lazone
- article 28 Consfrucflons et installations existantes
- article 29 Constructions nouvelles
- article 30 Reglementation

Selon I'article 30 de laLCAT, l'autorite competente peut subordonner
I'octroi des autorisations de construire alaconstitution d'une restriction de
droit public qui sera mennonnee au Registre foncier en sa faveur etqui :
a) garantit I'entretien du sol et lemaintien du cadre typique des mayens

par l'usaqe agricole;
b) garantit le maintien de I'affectation de laconstruction;
c) empeche son alienatlon en mains non indigenes et a but speculafit

L'ordonnance sur laprotection contre lebruit (OPB). Selon I'article 43 de
I'OBP, le deqre de sensibilite est de DS 111.
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Art. 117

5.2.10. Zone de danger naturel

a) La dellmitaton des zones de danger naturel (plans et prescriptions) releve des
leqlslaüons et procedure specitques,

b) Les plans des zones dedanger indiquent notamment les types dedanger, les
degres de danger ainsi que les principaux objets Ei proteqer. Les prescriptions
accompagnant les plans fixent les exigences necessaires (restrietions du droit de
propriete et mesures en rnatiere deconstruction) pour assurer laseenrite des
personnes, animaux et biens irnportants ; elles figurent en annexe du present
reqlernent,

Art. 118

5.2.11. Zone ä proteger

Proteetion des eours d'eau, laes etrives

a) La protection des eaux de surface estassuree par les leqislaüons federales et
cantonales. Ainsi, toute demande d'autorisation de construire portant sur une
construction ou installation situee Ei une distance inferieure Ei 50 metres decours
d'eau ou de lacs devra faire I'objet d'une consultation des services cantonaux
specialises (cf. art. 42 al. 1et2 OC). Par ailleurs, des zones en relation avec les
eaux desurface, teiles que les zones de dangers hydrologiques ou I'espace reserve
aux eaux seront representees Ei titre indicatif dans leplan d'affectation des zones
(art. 11 al. 3 LcLAT).

b) Pour les cours d'eau importants, la protection sera assuree principalement par la
delirritanon d'une zone Ei proteqer distincte (17 LAT, 23 LcLAT) dans le plan
d'affectation des zones. Les autres mesures prevues ci-dessous s'appliquent au
surplus.

c) Pour les petits cours d'eau (torrents), ladelrnitaüon d'une zone Ei proteqer au sens
deI'art. 17 LAT n'est pas obligatoire. O'autres mesures doivent toutefois etre prises
afin d'assurer une protection appropnee des eaux de surface etcontre leur
debordement. En particulier, les delimitations des zones dedangers seront
considerees, Oe plus, lacommune tiendra compte de I'espace reserve aux eaux (cf.
article 45), qui doit rester libre detoute construction contormernent aux
recommandations de la Oirective Proteetion eontre les erues des eours d'eau
(OFEG 2001), en tenant compte toutefois des circonstances locales particulieres".
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6. Instruments d'amenagement

Derogation

Amende

Recours

Art. 120

Exceptionnellement, leConseil communal peut deroqer aux dispositions du present
reqlernent si I'application stricte des prescriptions legales ne s'adapte pas aux conditions
d'un terrain ou d'un programme particulier, et EI condition que ni I'interet general ni les
interets importants des voisins ne soient leses. Cette autorisation peut etre assortie de
charges et conditions parflculleres,

Art. 121

Les contrevenants au present reqlernent sont passibles d'amendes de fr. 50.-- EI fr.
100'000.--, prononcees, surdecision rnofivee du Conseil communal sans prejudice des
peines prevues par les lois ou ordonnances cantonales et federales.

Art. 122

Les decisions du Conseil communal prises en application du present reqlernent peuvent
faire I'objet d'un recours aupres du Conseil d'Etat dans les trente jours qui suivent leur
notification etdans laforme prevue par l'arrete concernant laprocedure administrative
par devant leConseil d'Etat et ses departements,

Observations
finales Art. 123

Restent reservees les dispositions legales reqlernentaires edlctees par laConfederafion
et lecanton, ainsi que les draits des tiers. Aucune autorisation ne peut leur etre
opposee.

Date demise en
vigueur Art. 124

a) Le present reqlernent entrera en viqueur des son homologation par le Conseil
d'Etat.

b) Toutes dispositions anteneures allant EI I'encontre du present reqlement serant
abroqees.
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7. Approbation

Approuve par le Conseil communal en date du : 2-Lf· Oq. 2-013

La Secretaire :

Approuve par l'Assernblee primaire en date du: .M, 03 .~o).3

Le President : La Secretaire :

Hornoloque par le Conseil d'Etat le :

8. Annexes
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Tableau synoptique dereglement des zones
Prescriptions fixant les restrietions au droit depropriete et fes exigences en matere de
construction dans [es zones dedanger naturel de lacommune d'Anniviers
Espace reserve aux eaux
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Tableau synoptique du reglement desIones

3'000 012

minimum 2ß bois

minimum 2ß bois

tavillons, ardoises noires

bois

35% -50%

mar;onnerieouBA

Zone d'habilation H40

minimum 2ß bols

tavillons,ardoises noires

minimum 2ß bois

35% ·50%

mar;onnerie ouBA

bois

collectif souhaite collectif ou individuel

oui oui'

oui' oui'

libre, max, 3e1äments d'une fibre. max, 3elementsd'une
Iargeur de8 melres largeur de8 mettes

2ß (5.00 metres) 2ß (3.00 metres)

1/3 (3.00mettes) 1/3 (3.00 metres)

12.00metres 9.50 metres

0.7 0.4

Zone d'habitation H70

Plan d'arnenaqement detaille et/ou
plandequartier(surface minimale)

Habitat

Commerce, hötel, cate, restaurant

Artisanat

Degre desansibllite aubrult (DS)

a) pour les zones deja soumises au bruit 111 111

b) pour les autres zones 11 11

1 si l'activite prevue ne presente pas de nuisances particulieres pour le voisinage.

Option architecturale

a) Tollure

b)Couverture

c)Materiaux el couleurs

sccie
Partie superleere facade pignon
aval
Partie superleere fatjade laterale

Partie superieure Iacade pignon
amont

Hauteurs maximales desfacades

Ordre desconstructions

Indiee

Denomination delazone

Destination

Distances ci la limite
a)Par rapport alahauteur dela facade
principale (minimum)

b)Par rapport ci lahauleur des autres
facades (minimum)



PRESCRIPTIONS
fixant les restrietions au droit de propriete

et les exigences en mattere de construction
dans les zones de danger nivologique et geologique

de la commune d'Anniviers

TABLE DES MATIERES

1. INTRODUCTION 1

2. PRESCRIPTIONS GENERALES 2

3. DANGER NIVOLOGIQUE 4

4. DANGER GEOLOGIQUE 5

1. INTRODUCTION

1. Objectif des prescriptions
Les prescriptions accompagnent les plans de zones de danger. Elles fixent les mesures de
construction et les restrictions du droit de propriete necessaires pour assurer la securite
des personnes, des animaux et des biens importants. Ces documents sont elsbores
contormement aux dispositions legales et aux directives et normes techniques en la
rnatiere. Ils font eqalernent I'objet de la mise EI I'enquete publique.

2. Type et deqre de danger
Les zones de danger naturel dellrnitent des surfaces qui sont exposees aux dangers
geologiques, hydrologiques et nivologiques. On y distingue des zones de danger eteve
(rouge), moyen (bleu) ou faible (faune) ainsi qu'une indication de danger residual
(hachures jaune-blanc) dans le cas du danger hydrologique ou tres exceptionnellement
dans celui du danger geologique.
Le deqre de danger est defini par la combinaison variable des deux parametres de
l'intensite de l'evenernent dommageable etde sa probabilile d'occurrence.

Le danger est qualifie d'eleve quand il ne peut etre ni elimine ni redwl de tecon
acceptable. Une teile situation de danger ne peut etre reexaminee que sur la base d'une
analyse globale du secteur menace.
Le danger est qualifie de moyen quand il peut efre dirninue de tacon acceptable par des
mesures de protection collectives et/ou individuelles.
Le danger est qualifie de faible quand il peut ötre dirninue de facon acceptable par des
mesures de protection individuelles.
Le danger est qualifie de residual quand I'evenement, bien que dommageable, est tres
peu probable et peut de ce fait etre pris en compte par des mesures de surveillance,
d'amenaqement du territoire ou d'autres acfivees seulement au moment de l'evenement.



PRESCRIPTIONS fixant les restrictions etexigences dans les zones exposees aux dangers natureis 2

3. Renversement de la preuve (seion I'art. 31 al. 4 LcAT): le proprietaire du bien-fonds,
inclus son acces, peut apporter la preuve que le danger qui menace son fonds a ete pris
en compte par des mesures de securite ou est devenu caduc suite Ei l'evolution favorable
de l'etat dedanger.

4. Röle desprescriptions par rapport Ei l'arnenaqement du territoire
Une fois entrees en force, les zones de danger sont reportees Ei titre indicatif dans le plan
d'affectation des zones et le reqlernent communal des constructions et des zones (articles
11 et 31 LcAT).

2. PRESCRIPTIONS GENERALES

1. Principales restrictions ä la propriete et exigences en mattere deconstruction
- Zones de dangereleve (rouqe): en principe, interdiction detoute construction;
- Zones de danger moyen (bleu): construction possible sur la base d'une expertise et du

preavis del'autorite cantonale fixant les charges etconditions de protection;
- Zones de danger faible (laune) et residual (iaune-blanc): construction possible sur la

base du preavis de l'autorite cantonale fixant les charges et conditions de protection
individuelle.

Des deroqalions peuvent EHre accordees pour les constructions et installations dont
I'implantation aun endroit determine de la zone de danger eleve est indispensable pour
des raisons securitaires ou econorniques speclüques.

2. Effets juridiques
Des qu'elles ont ete approuvees par le Conseil d'Etat, les zones de danger (plans et
prescriptions) ont force obligatoire pour les autorites et les particuliers. Cependant, des
I'instant ou elle a connaissance d'une carte de danger validee par le specialiste cantonal,
ou qu'elle a dOment identifie un danger, la commune (hors zone Ei bätr, la CCC) a
I'obligation d'en tenir compte avant meme la mise Ei l'enquete des zones de danger qui en
decoulent.

3. Renseignements aurequerant d'une autorisation deconstruire
La commune (hors zone Ei bätr, la CCC) indique au requerant d'une autorisation de
construire dans quelle zone de dangerse trouve saparcelle etquelles sont les dispositions
Ei prendre en fonction de son deqre d'exposition au danger.

4. Preavis cantonal
Conlorrnernent Ei I'ordonnance cantonale sur les constructions, toute autorisation de
construire sise dans une zone de danger est assujettie au preavis du specialiste cantonal.
Dans le cas d'un projet sis Ei proxrnite d'un cours d'eau, en cornplernent de la prise en
compte du danger hydrologique, la commune (ou la CCC) a I'obligation de faire respecter
I'espace cours d'eau au sens de I'art. 21 de I'ordonnance federale sur l'arnenaqernent des
cours d'eau.



PRESCRIPTIONS fixant les restrietions etexigences dans les zones exposees aux dangers natureis 3

5. Rapport decontorrnlte et permis d'habiter/exploiter
Taute construction erigee dans une zone de danger doit faire I'objet d'un rapport de
contormite de la part du bureau qui a detemme ou suivi la mise en place des mesures de
protection conditionnant I'autorisation de construire. 11 incombe ä la commune (au a la
CCC) de verifier la bonne application de ces mesures. Conformernent a I'art. 59 de
I'ordonnance cantanale sur les constructions, l'autorite dellvre le permis d'habiter/exploiter
sur la base du rapport de contormite preavise par le specialiste cantanal.

6. Frais
Taus les frais d'expertise, de reslisalion des mesures de protection individuelles et de
contröle de contormite sont alacharge du requerant de I'autorisation de construire.

7. Plan d'alarme etarnelioration delaseenrite
Le ceraeiere evolutif des zones de danger peut exiger que les mesures de protection
constructives soient completees par un dispositif de surveillance etlou alarme. Cette
disposition sera prise d'entente avec le specialiste cantanal. De san cöte, la commune
prend taute disposition utile pour ameliorer a moyen et lang terme la securite du secteur
rnenace (assainissement, evacuaüon des eaux de surface, ouvrages de protection,
dezonaqe, mesures de protection predeterrninees, consignes alapopulation, etc.).

8. Renforcement des mesures decidees
En cas d'augmentation ou diminution du deqre de danger, la commune entreprend taute
dernarche utile pour modifier les mesures de protection. Elle procedera de rnörne au cas
ou une etude ulterieure devait proposer de modifier le plan de zone de danger approuve.

9. Mesures extraordinaires
En cas d'aggravation du danger, la commune peut, le cas echeant sur la base du preavis
du specieliste cantanal, ordonner des mesures extraordinaires teile que l'evacuanon de la
zone rnenacee. L'autorite cornpetente pourra egalement retirer sans mdemnite les
autorisations delivrees.

10.Sinistre
En cas de sinistre, la commune, le cas echeant le canton, ne prend pas en charge la
reparation des dommages causes aux biens-fonds et autres equipernents prives ni le
retabllssement de leurs acces.

11.Mesures transitoires
Sur la base des seules cartes de danger, l'autorite competente en matiere d'autorisation de
construire peut au cas par cas deroqer aux prescriptions des reqlements communaux des
constructions et des zones. Pour ce faire, elle s'appuie sur le preavis du speciaäste
cantanal. Dans les parties du territoire ou les plans de zones de danger et les prescriptions
y relatives sont en cours d'elaboraflon, l'autorite competente en matlere d'autorisation de
construire, se determine sur la compafibilile de taut projet de construction ou de
transformation d'ouvrage existant sur la base du preavis du specialiste cantanal. L'autorite
competente en rnaüere de construction decide de la suspension de la procedure
d'autorisation pour taut projet pouvant etre expese aun danger au sens de la leqlslation
sur les constructions.
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3. DANGER NIVOLOGIQUE
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Zone de danger eleve
Aucune construction n'est autorisee dans la zone qui est d'experience expese Ei un danger eleve
d'avalanche etde coulee de neige, ou qui est de maniere previsible rnenace par de tels phenornenes, si
son implantation est de nature Ei mettre en peril les personnes, les animaux et d'autres biens
importants. Les transformations et les changements d'affectation d'immeubles existants peuvent y etre
autorises s'ils permettent de reduire le nombre de personnes et d'animaux exposes ou d'augmenter la
seenrite (par exemple avec des mesures de renforcement).
Pour toutes les habitations sises dans une teile zone, la commune met sur pied une organisation
d'alerte et un plan d'evacuaüon.

Zone de danger moyen
Dans une teile zone les projets de construction et de transformation/renovation de classe d'ouvrage
(CO) 111 selon la norme SIA 261 ou ceux de CO II qui impliquent un important rassemblement de
personnes (ecoles, hötels, restaurants, colonies, commerces, etc.,) sont en principe interdits.

Les autres projets sont autorlses au cas par cas sur la base d'une expertise etablie par un bureau
speclallse qui doit etre jointe Ei la demande d'autorisation de construire. Celle-ci decrit les mesures
constructives Ei prendre en fonction des seenarios d'evenernent proposes, Elle est soumise Ei
I'approbation du specialiste cantonal.
Les projets de transformation/renovation et les changements d'affectation de bätirnents existants n'y
sontpas autorises s'ils entrainent une augmentation du nombre de personnes exposees.

Pour toutes les habitations sises dans une teile zone, la commune met sur pied une organisation
d'alerte etun plan d'evacuanon.

Zone de danger faible
Sont classes dans une teile zone des secteurs exposes aux trajectoires 'finales d'avalanches
poudreuses exercant de faibles pressions. Des mesures de protection peuvent etre exiqees au cas par
cas (construction renforcee, restriction de circulation, etc.).

Voie d'acces menacee
Les secteurs isoles, dont la seule voie d'acces comporte un lroncon expese Ei un deqre plus eleve de
danger d'avalanche, seront fraitees de la möme facon que la zone comportant ce deqre plus eleve de
danger.
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En rnatiere de danger qeolcqlque, le territoire cantonal est expose aux eboulernents, chute de pierres,
effondrements du sol, glissements de terrain et coulees de boue. Le danger sismique est traite au
chapitre suivant.

Zone de danger eleve
Aucune construction n'est autorisse dans une zone qui est exposee - d'experience ou de maniere
previsible - EI un danger eleve, si son implantation est de nature EI mettre en peril les personnes, les
animaux et d'autres biens importants. Seule une expertise de I'ensemble du perirnetre menace
permettra EI l'autorite cantonale de preaviser I'ouverture EI laconstruction de tout ou partie de celui-ci et
d'en fixer les conditions.
Sont exposes au danger eleve les secteurs reportes en rouge dans les plans annexes.

Zone de danger moyen
A l'interieur de cette zone, une expertise etaolle par un bureau speclalise doit etre jointe EI lademande
d'autorisation de construire pour toute nouvelle construction, transformation de I'existant visant EI
agrandir la surface habitable ou changement d'affectation. Cette expertise, soumise au preavis du
specialste cantonal, analyse la situation et propose les mesures constructives EI prendre en fonction
des scenarü d'evenernent etablis. Elle comprend :

~ en matiere de glissement de terrain ou autre phenomene assimile: un descriptif des terrains, une
evaluatlon du danger gemere par les eaux superficielles et souterraines ainsi que par la presence
de roche alteree en profondeur. Les mesures de protection portent sur le type de fondation ou de
consolidation du sous-sol, les structures adequates pour le bäf et les canalisations, etc.;

~ en metiere de chute de pierres ou pttenomene esslmüe: le diagramme intensite/occurrence du
phenomene tapporte a la parcelle, le type deprotection collective ou individuelle ainsi que lecalcul
des energies et poussees a reprendre par les ouvrages deprotection proposes,

A l'interieur de cette zone, EI defaut ou en complernent de mesures de protection collectives et EI moins
que I'expertise permette d'y deroqer, les mesures constructives minimales suivantes sont exiqees :

~ en meüere de glissement de terrain ou phenomene esslmlte :

a) le projet est construit sur radier general en beton arme hydrofuge relie a la dalle superieure
par des murs en beton arme de facon aformer une caisse rigide;

b) les eaux superficielles cofectees par les surfaces impermeables (toit, route d'acces
qoudronnee, etc.) et celles souterraines collectees par drainage sont evacuees jusqu'au
collecteur communal aI'aide decanalisations indetormables;

c) les travaux d'excavation sont effectues dans le respect des normes desecurite en vigueur.

~ en msüere de chute de pierres ou phenomene assimiJe, le projet est dimensionne et amenaqe de
facon aresister aux pressions dynamiques calculees sur la base des scenaril pris en compte.

Sontexposes au danger moyen les secteurs reportes en bleu dans les plans annexes,
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Zone de danger faible
A l'interieur d'une teile zone, pour toute nouvelle eonstruetion ou transformation de I'existant visant Ei
agrandir la surfaee habitable :

~ en metiere de g/issement de terrain oupttenomene sssimie, les mesures constructives minimales
exiqees pour la prise en compte du danger moyen sont aussi applicables pour toute construction

d'un volume egal ou superieur a 700 m3 SIA. Toutefois, sur la base d'une expertise geologique, le
requerant peut proposer d'yderoqer;

~ en matiere de chute de pierres ou pnenomene essimlle, le requerant joint ä la demande
d'autorisation de construire une proposition de mesures de protection individuelles: ecran, mur
amont renforce, diminution des ouvertures, amenaqements interieurs et exterieurs, etc. Ces
mesures dependent de laposition et de I'orientation du bätiment par rapport ä la source du danger
etdoivent ötre approuvees par lespeclaliste cantonal.

Sont exposes au danger faible les seeteurs reportes en jaune dans les plans annexes.

Zone de danger residuel
A I'interieur d'une teile zone, toute nouvelle eonstruetion ou transformation de I'existant visantEi agrandir
la surfaee habitable necesslte lepreavis du specialiste eantonal.

Les projets de eonstruetion et de transformation/renovation d'ouvrage CO 111 selon la norme SIA 261
sont en principe interdits. Ceux d'ouvrage CO 11 qui impliquent un important rassemblement de
personnes (ecoles, salles de speetacle, eolonies, homes, ete.,) pourront faire I'objet de mesure de
proteetion parficulieres sur avis du speclaiste eantonal.

Sont exposes au danger residuel les seeteurs reportes en hachures jaune-blane dans les plans
annexes.

Anniviers, avril2012




